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MOJ EU PROJEKT: EU NATJE!AJ - POVE"ANJE RAZVOJA NOVIH PROIZVODA I USLUGA

Rezervacija parkinga 
u centru Pule bit će 
moguća mobitelom

Pulska informatička 
tvrtka Penta u fazi je 
razvijanja sustava na-

plate parkiranja SMART 
Parking, kojim bi se sma-
njile prometne gužve, ali i 
olakšalo vozačima obavlja-
nje svakodnevnih obveza. 
Naime, sustav predviđa da 
vlasnicima vozila omogući 
rezervaciju parkirnog mje-
sta u centru grada. Za Pulu, 
gdje se parkirno mjesto ne 
može rezervirati niti kad 
se ima pretplatničku par-
kirnu kartu, ovakva vijest 
nalik je prvoaprilskoj šali, 
međutim, direktor Pente 
Mladen Pamić tvrdi da 

će vozači na raspolaganju 
imati takvu uslugu.

- Svoje parkirno mje-
sto vlasnici vozila će rezer-
virati mobilnom aplikaci-
jom putem koje će imati 
uvid u status parkirnih 
mjesta na željenom par-
kiralištu. Koristit će pri-
tom unaprijeđene oblike 

plaćanja, da li putem gle-
danja oglasa ili ispunjava-
njem anketa, te će se moći 
plaćati parking po minuti, 
najavio je Pamić.

Direktor Pente ističe 
da će ovaj projekt prido-
nijeti uštedama potrošnje 
goriva te skratiti vrijeme 
traženja parkinga, odnosno, 

smanjit će se potrošnja fo-
silnih goriva, što pridono-
si smanjenju onečišćenja i 
očuvanju okoliša.

Zasad je ovaj projekt 
tek u fazi izrade projektne 
dokumentacije, s obzirom 
da će se kandidirati za sred-
stva iz fondova Europske 
unije. Upravo stoga, za 
pripremu projektne doku-
mentacije je krajem prošle 
godine za ovaj projekt Žu-
panijska komora Pula uru-
čila Penti HGK vaučer Moj 
EU projekt, u vrijednosti od 
deset tisuća kuna. Projekt 
se namjerava kandidirati 
na EU natječaj Povećanje 

razvoja novih proizvoda 
i usluga koji proizlaze iz 
aktivnosti istraživanja i ra-
zvoja, u sklopu Europskog 
fonda za regionalni razvoj. 
Pomoć i potpora koju je 
Hrvatska gospodarska ko-
mora - Županijska komora 
Pula pružila pokazuje da 
aktivno prati male podu-
zetnike te ih svojim pro-
gramima aktivnu potiču 
na daljnji razvoj.

Ovo nije prvi inova-
tivni projekt pulske infor-
matičke tvrtke jer Penta se, 
od osnutka 1990. godine, 
razvila u jednog od vode-
ćih integratora sustava, koji 

pruža kvalitetna i društveno 
korisna rješenja na područ-
ju automatske identifikacije 
poput: sustava registracije 
radnog vremena, sustava za 
izradu, prodaju i kontrolu 
karata s nadzorom kretanja 
vozila u javnom prijevozu 
putnika, sustava za naplatu 
i kontrolu upotrebe javnih 
bicikala, sustava za kontrolu 
prolaza te naplate i kontrole 
parkiranja. Tehnička rješe-
nja Pente primijenjena su 
ne samo u Hrvatskoj, već i 
u susjednim zemljama po-
put Slovenije, Srbije, BiH 
te Makedonije.

G. ROJNI!

Sustav predvi!a da vozači parkirno mjesto 
rezerviraju mobilnom aplikacijom putem 
koje će imati uvid u status parkirnih mje-
sta na željenom parkiralištu, a parkiranje 
će moći, unaprije!enim oblicima, plaćati 
po minuti parkiranja
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Sport za sve     U SKLOPU EU PROJEKTA 3 SP SPECIAL SPORTS FOR SPECIAL PEOPLE IZRAÐEN 

PRIRU"NIK NAMIJENJEN SVIM SPORTSKIM DJELATNICIMA KOJI RADE S DJECOM

Tri obrazovne cjeline 
primjenjive na sve 
sportove i svu djecu

INFORMACIJSKI CENTAR EDIC PULA-POLA NASTAVLJA S USPJEŠNIM RADOM U 2017.

Pozitivne ocjene Europske komisije
Europe Direct Informacijski 

centar Pula-Pola (EDIC) 
nastavlja s uspješnim djelo-
vanjem i u 2017. godini. Na-
kon što je predstavništvo Eu-
ropske komisije u Republici 
Hrvatskoj pozitivno ocijeni-
lo godišnji plan djelovanja 
EDIC-a, odobrena su sred-
stva za provedbu aktivnosti 
za 2017. godinu u iznosu od 
150 tisuća kuna.

- Informacijski centar 
EDIC Pula-Pola je tijekom 
2016. godine proveo niz 
mnogobrojnih aktivnosti 

te zadržao visoku razinu 
otvorenosti i komunikaci-
je s građanima. Uspješno je 
odgovoreno na mnogobroj-
ne upite svih zainteresiranih 
skupina, izdana je publikaci-
ja o “Pametnom kretanju u 
gradu i održivoj mobilnosti 
u urbanom prometu” s Pu-
lom kao primjerom dobre 
prakse kroz EU projekt Mo-
vesmart, te je organizirao 
devet besplatnih radionica. 
Kroz radionice obradile su 
se teme poput: Društvene 
inovacije, Socijalno podu-

zetništvo, Europski socijalni 
Fond - ESF, URBACT III, 
Tjedan mobilnosti, E-Po-
slovanje za MSP, Program 
Interreg V-A Italija-Hrvatska 
2014.-2020. Ujedno, prigod-
no je obilježen i Europski 
tjedan s niz radionica i cen-
tralnom manifestacijom na 
Gradskoj tržnici, navode iz 
Europe Direct Informacijski 
centra.

Predstavnici EDIC 
Pula-Pola sudjelovali su 
i na brojnim događanji-
ma diljem Istarske župa-

nije. Tom je prigodom 
još jednom predstavljen 
i građanima približen rad 
EDIC-a te su podijeljene 
brojni korisni informativ-
ni i promotivni materijali. 
Posljednjeg mjeseca prošle 
godine, pak, EDIC Pula-
Pola objavio je video prilog 
u kojem su zabilježene sve 
aktivnosti centra tijekom 
2016. godine.

Inače, EDIC Pula-Po-
la otvoren je 30. listopada 
2014. godine i od tada je 
jedan od najaktivniji cen-

tara na području Hrvatske. 
Europe Direct Informacij-
ski centar Pula-Pola dio je 
europske mreže informa-
cijskih centara osnovane u 
svrhu informiranja europ-
skih građana i promicanja 
građanskog sudjelovanja 
na lokalnoj i regionalnoj 
razini. U radu Informacij-
skog centra EDIC Pula-Pola 
sudjeluju djelatnici Grada 
Pule, Istarske županije, 
IDA-e (Istarske razvojne 
agencije), Zaklade za po-
ticanje partnerstva i razvoja 

civilnog društva, te Agen-
cije za ruralni razvoj Istre, 
a sve kako bi zajedničkim 
snagama i znanjem pomogli 
približiti EU stanovnicima 
cijele Istarske županije.

Informacijski centar 
mjesečno izdaje Euro Info 
Newsletter EDIC Pula-
Pola koji građanima Istre 
pruža brojne zanimljive i 
pravovremene informacije. 
Newsletter se može zatražiti 
u sjedištu EDIC-a na adresi 
Giardini 2. u Puli.

G. ROJNI!

Proteklog tjedna Grad 
Pula je prezentirao 
priručnik izrađen u 

sklopu europskog projek-
ta 3 SP Special Sports for 
Special People. Prezentaciji 
su prisustvovali profeso-
ri svih pulskih osnovnih 
škola, kao i predstavnici 
Sportske zajednice Grada 
Pule i Zajednice sportova 
Istarske županije. 

Podizanje 
svijesti
Priručnik je namije-

njen svim trenerima, učite-
ljima, profesorima tjelesnog 
odgoja, socijalnim radni-
cima, odnosno svima koji 
rade s djecom. Ima tri edu-
kacijska alata koji se mogu 
primijeniti na sve sportove 

i tako biti pristupačni široj 
javnosti.

- Ključna stavka ovog 
projekta je omogućiti jed-
naku dostupnost sporta svi-
ma, te pokušati integrirati 
djecu slabijeg imovinskog 
statusa putem sporta u osta-
le sfere života i zajednice, 

istaknula je na prezentaciji 
pročelnica Upravnog odje-
la za društvene djelatnosti 
Grada Pule Elvira Krizma-
nić Marjanović.

U sklopu priručnika 
detaljno su objašnjena sva 
tri alata (obrazovne cjeline) 
Body&Sport, Soul&Sport i 

Brain, Hart&Sport, a svi se 
mogu prilagoditi zavisno o 
tome radi li se o odraslim 
osobama, edukatorima, uči-
teljima, sportskim djelat-
nicima ili pak učenicima. 
Priručnik sadrži i neke op-
ćenite pedagoške pristupe 
i preporuke koji predstav-

ljaju jedan zajednički okvir. 
Inače, projekt 3SP promiče 
tjelesnu samosvjesnost uče-
ći mlade ljude dobrobitima 
bavljenja sportom i na taj 
način podiže svijest o važ-
nosti osnaživanja zdravih 
fizičkih aktivnosti. Ključno 
je omogućiti jednaku do-

stupnost sporta svima, te 
pokušati integrirati djecu 
slabijeg imovinskog statusa 
putem sporta u ostale sfere 
života i zajednice.

Trenerica Maja Le-
skovšek na predstavljanju 
priručnika navela je da se 
fokus stavlja na uvođenje 
dodatnih fizičkih aktivnosti 
usmjerenih k mladima koji 
nisu navikli na stil živo-
ta koji uključuje redovne 
tjelesne aktivnosti. Kroz 
projekt će se promovirati 
i zdrave životne navike, po-
sebice kod djece u dobi od 
14 do 20 godina, jer je sve 
veći broj mladih ljudi širom 
Europe, koji nisu dovoljno 
fizički aktivni.

- Upravo ta neaktivnost 
ima veliki utjecaj na zdrav-

U sklopu priručnika detaljno su objaš-
njena sva tri alata (obrazovne cjeli-
ne) Body&Sport, Soul&Sport i Brain, 
Hart&Sport, a sve se mogu prilagoditi za-
visno o tome radi li se o odraslim osoba-
ma, edukatorima, učiteljima, sportskim 
djelatnicima ili pak učenicima. Priručnik 
sadrži i neke općenite pedagoške pristu-
pe i preporuke koje predstavljaju jedan 
zajednički okvir
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BILJANA BORZAN, IZVJESTITELJICA EUROPSKOG PARLAMENTA 
ZA PREKOGRANIČNU DOSTAVU

Ukidanje barijera 
za online kupovinu

lje te općenito na kvalitetu 
života, kazala je Leskovšek 
te nadodala kako su to ra-
zlozi na kojima se temelje 
okviri Erasmus+Sportskih 
programa.

Priručnik je sufinan-
ciran od strane Europske 
komisije te je nastao u 
suradnji eksperata iz ra-
zličitih područja sporta i 
članova raznih institucija 
iz Italije, Velike Britanije, 
Španjolske, Hrvatske, Nje-
mačke i Belgije, a pred-
viđeno trajanje projekta 
je naredne dvije godine. 
Svrha stvaranje ovakvog 
priručnika je razvijanje 
metodološkog pristupa 
poticanja tjelesne aktiv-
nosti i zdravog ponašanja 
među mladima.

Obrazovne cjeline, od-
nosno alate, razvila je grupa 
stručnjaka koji imaju razli-
čita znanja, kompetencije, 
uloge i profesionalne poza-
dine te ih koristiti stručnjaci 
i volonteri različitih kompe-
tencija. Učinak ovih obra-
zovnih kompleta je postiza-
nje suradnje na europskoj 
razini između stručnjaka, 
partnerskih organizacija i 
različitih zemalja

Osim izrade priruč-
nika i obrazovnih cjelina, 
u sklopu projekta pred-
viđena je međunarodna 
radionica za sportske tre-
nere, učitelje, edukatore i 
osobe koje rade s mladima, 
a koji će raditi s ciljanom 
skupinom. Edukacija će se 

odvijati po metodi učenja 
od kolega. Edukacija će 
biti provedena u suradnji 
s Coleg Cambria (Velika 
Britanija). Po završetku 
radionice svaki će par-
tner organizirati lokalne 
radionice u kojima će oso-
be koje su sudjelovale na 
međunarodnoj radionici 
prenijeti stečeno znanje 
ostalim kolegama uklju-
čenim u projekt. Usto, 
Grad Pula organizira i 
provodi lokalnu radionicu 
za obuku trenera koji su 
uključeni u testiranje obra-
zovnog kompleta. Pula će 
tako testirati na terenu 
dva obrazovna kompleta 
i surađivati u ocjenjivanju 
aktivnosti.

Multidisciplinarni 
tim
Obrazovna cjelina 

Body & Sport usmjerena 
je prema edukaciji o sportu 
i tjelesnim aktivnostima za 
poboljšanje zdravlja i pre-
venciju bolesti povezanih 
sa sjedilačkim načinom ži-
vota, pretilošću, stresom, 
korištenjem dopinga i po-
dizanje svijesti o dodacima 
prehrani. Obrazovna cjelina 
Soul & Sport odnosi se na 
edukaciju o nepristranom, 
uključivom/integriranom 
bavljenju sportom i tjele-
snim aktivnostima zbog 
poboljšanja zdravog stila 
života za osobe s posebnim 
potrebama kao instrument 
socijalnog uključivanja oso-
ba u nepovoljnom položaju. 
Nositelj aktivnosti je Chris-
tliches Jugenddorfwerk De-
utschlands (Njemačka), a u 
multidisciplinarnom timu 
sudjeluju stručnjaci Casa di 
Carità Arti e Mestieri (Ita-
lija), Alteo Sport (Belgija) 
i Centro Sportivo Italiano 
(Italija). Obrazovna cjelina 
Brain, Heart & Sport usre-
dotočena je na edukaciju o 
važnosti sporta i tjelesnih 
aktivnosti za razvoj spo-
sobnosti učenja i izvede-
nih kompetencija. Nositelj 
aktivnosti je Generalitat de 
Catalunya (Španjolska), a u 
multidisciplinarnom timu 
sudjeluju talijanski stručnja-
ci iz Scuola Centrale For-
mazione, ENAC i Centro 
Sportivo Italiano.

Goran ROJNI!

Započeo Croatian eInvoicing Business 
to Administration Exchange projekt

Slobodni poslovni prostori u inkubatorima
Istarska razvojna agencija 
(IDA) je tijekom godina 

u Poduzetničkom inku-
batoru Izazov, te u Teh-
nološkom inkubatoru u 
Puli, pružila podršku za 
više od 40 tvrtki podu-
zetnika početnika, putem 

subvencioniranih poslov-
nih prostora te besplatnih 
edukacija i savjetodavnih 
usluga. Smatra se da tvrt-
kama koje tek započinju 
svoj poduzetnički put 
puno znače prva tri be-
splatna mjeseca boravka 

u poduzetničkim inkuba-
torima, kao i znatno niža 
cijena od tržišne u idućim 
razdobljima te kontinuira-
no besplatno savjetovanje i 
edukacije vezane uz razvoj 
poslovanja. Glavni cilj ak-
tivnosti podrške u podu-

zetničkim inkubatorima 
IDA-e je poticanje rasta i 
razvoja mladih inovativnih 
poduzetnika koji ulažu u 
razvoj novih tehnologija s 
ciljem što boljeg pozicio-
niranja na tržištu.

G. R.

U tijeku je provedba pro-
jekta Croatian eInvo-

icing Business to Ad-
ministration Exchange 
Project koji se financira 
sredstvima Europske unije 
temeljem programa In-
strumenta za povezivanje 
Europe (engl. Connecting 
Europe Facility - CEF). 
Svrha projekta je pro-

moviranje korištenja 
nacionalne platforme za 
zaprimanje strukturira-
nih elektroničkih raču-
na od strane javne uprave 
te razmjena elektroničkih 
računa između privatnog 
i javnog sektora putem 
integracije s postojećim 
nacionalnim čvorom za 
razmjenu elektroničkih 

računa. Usto, projektom 
će se osigurati tehnički i 
operativni preduvjeti za 
prekograničnu razmjenu 
elektroničkih računa iz-
među privatnog i javnog 
sektora, a predviđeni zavr-
šetak projekta je 30. svib-
nja 2017. godine. Nositelj 
i koordinator projekta je 
Ministarstvo gospodar-

stva, poduzetništva i obr-
ta, a projektni partneri su 
Fina, Grad Pula, HEP d.d., 
IN2 d.o.o. i mStart d.o.o. 
Implementaciju projekta 
sufinancira Europska unija 
iz Instrumenta za povezi-
vanje Europe u iznosu od 
251 tisuća eura, a ukupna 
vrijednost projekta je 335 
tisuća eura. G. R.

Gotovo polovica 
potrošača u EU ne 
kupuje online iz 
drugih država čla-
nica zbog proble-
ma dostave. Najgo-
re je što u nekim 
slučajevima u za-
dnjem koraku kup-
nje saznaju da uop-
će nema dostave 
u njegovu zemlju. 
U realnoj trgovini 
to je kao da ti trgo-
vac kaže “ne, mi ne 
prodajemo Hrvati-
ma”. To je na zajed-
ničkom tržištu ne-
dopustivo, rekla je 
Biljana Borzan

Hrvatska zastupnica u 
Odboru za unutarnje 

tržište i zaštitu potroša-
ča Biljana Borzan imeno-
vana je Izvjestiteljicom 
Europskog parlamenta 
za pregovore o Uredbi o 
prekograničnoj dostavi 
paketa. Jedan od glavnih 
ciljeva Uredbe je smanji-
ti neopravdane razlike u 
cijenama dostave i sni-
ziti cijene dostave koje 
plaćaju potrošači i mala 
poduzeća.

Najveću promjenu 
Uredba će donijeti za 
kupce putem interneta. 
Naime, online kupovina 
je u porastu, a EU planira 
cijeli niz mjera kojima bi 
se pojačao njen rast, po-
put olakšane prekogranič-

ne dostave, bolje zaštite 
potrošača, mogućnosti da 
svaki potrošač bilo gdje 
iz EU može naručivati 
po transparentnim uvje-
tima.

- Samo pet posto 
prekograničnih dosta-
va je besplatno, a istra-
živanja su pokazala da je 
cijena prekogranične do-
stave često i do pet puta 
veća od domaćih cijena. 
I to ne bi sve skupa bilo 
neobično kad bi cijene 
dostave rijetko imale veze 
s udaljenošću ili cijenom 
rada. Često se događa da 
bez očitog razloga gra-
đani za 200 kilometara 
plate dva ili tri puta više 
nego za 500 km - kaže 
Biljana Borzan.

Elementi protiv takve 
diskriminacije već postoje 
u europskoj legislativi, a 
novom Uredbom o pre-
kograničnoj dostavi se 
želi postići harmonizaci-
ja tržišta dostave paketa 
i transparentnost cijena 
kako bi se potrošačima 
omogućilo kupuju po 
jednakim uvjetima.

- Gotovo polovica 
potrošača u EU ne ku-
puje online iz drugih 
država članica zbog pro-
blema dostave. Najgore je 
što u nekim slučajevima 
u zadnjem koraku kupnje 
saznaju da uopće nema do-
stave u njegovu zemlju. U 
realnoj trgovini to je kao 
da ti trgovac kaže “ne, mi 
ne prodajemo Hrvatima”. 

To je na zajedničkom trži-
štu nedopustivo - dodaje 
Biljana Borzan.

Ukidanjem barijera 
za online kupovinu, Eu-
ropska komisija predvi-
đa da bi povećanje online 
trgovine s trenutačnih 5 
na 15 posto značilo rast 
BDP-a na razini Unije za 
1,7 posto.

- Naši građani me če-
sto pitaju kad ćemo imati 
sniženja kakva su u Za-
padnoj Europi. Jeftinijom 
dostavom smo korak bliže 
tome. Vjerujem da će ova 
Uredba rezultirati većom 
mogućošću naših građana 
da kupuju iz cijele EU po 
pristupačnim i transparen-
tnim cijenama - zaključila 
je Biljana Borzan.

odvijati po metodi učenja 
od kolega. Edukacija će 
biti provedena u suradnji 
s Coleg Cambria (Velika 
Britanija). Po završetku 
radionice svaki će par-
tner organizirati lokalne 
radionice u kojima će oso-
be koje su sudjelovale na 
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Piše Sandra 
ZRINI! TERLEVI!

Otkad je Grad Pula uklju-
čen u EU-projekte, toč-
nije od 2004. godine, 

ostvareno je niz značajnih 
rezultata, a zasigurno jedan 
od javnosti najpoznatijih je 
projekt Adrifort. Započeo je 
unatrag pet godina, službeno 
je završio u prosincu 2015. 
godine utrkom po štinjanskim 
forticama, a formalno sredi-
nom 2016. vođenom šetnjom 
građana po tim istim utvrda-
ma. Riječ je o projektu koji se 
financirao u okviru programa 
IPA Jadranska prekogranična 
suradnja - Prirodni i kulturni 
resursi i prevencija prirodnih 
i tehnoloških rizika na koji je 
Pula kandidirala ovaj pilot-
projekt čiji je cilj bio valoriza-
cija prirodnog okoliša i utvrda 
kao dijela kulturne baštine te 
razvijanje novog turističkog 
proizvoda na štinjanskom 
poluotoku.

Obuhva"eno 
170 hektara
Naime, u ovaj projekt 

bilo je uključeno prigradsko 
naselje Štinjan koje, kako je 
rečeno, raspolaže ogromnim 
turističkim potencijalom zbog 
razvedenog i nedevastiranog 
obalnog područja od Punti-

žele do Monumenata-Sv. Ka-
tarine. Pilot-projekt obuhvaća 
područje od 170 hektara po-
kriveno makijom i šumom, tri 
brežuljka iznad mora te pet 
utvrđenih objekata iz doba 
Austrougarskog carstva, svo-
jevrsnu arhitektonsku i kul-
turnu baštinu tog područja. 
Krajnji cilj bio je tako stvoriti 
novi turistički proizvod ure-
đenjem pješačkih i biciklistič-
kih staza na 52.500 kvadrata 
s putokazima i info-punkto-
vima te u realizaciju uključiti 
relevantne udruge i lokalno 
stanovništvo.

Tri su lokacije bile obu-
hvaćene projektom: Debeli 
vrh, Munida i Proština s 
pripadajućim fortifikacij-
skim objektima - obalnom 
poligonalnom blindiranom 
utvrdom Punta Cristo s dvje-
ma uzobalnim topničkim bit-
nicama Punta Cristo, gdje je 
predviđeno uređenje među-
narodnog edukativno-doku-
mentacijskog centra, i to na 
300 kvadrata. Programsku po-
dršku i brigu o centru vodit 
će Sveučilište Jurja Dobrile u 
suradnji s udrugom Prijatelji 
utvrde Punta Cristo.

Projekt je obuhvatio i 
obalnu potkovastu utvrdu 
Monte Grosso s pripadajućom 
topničkom bitnicom te bitnicu 
Valmaggiore gdje je uređen 

okoliš, na kružnoj utvrdi Mu-
nide uređena je staza i okoliš, 
na obalnoj topničkoj bitnici 
Zonchi prilazni putovi i ta-

kođer okoliš. Odrađene su i 
osnove za uređenje putova i 
staza, odnosno izrađene su 
studije, postavljene klupe, 

koševi za smeće i pristupne 
rampe za vozila, cijelo je po-
dručje označeno info-tabla-
ma s opisom svake utvrde, 
a osmislene su i označene 
pješačke i biciklističke staze 
na 170 hektara pokrivenih 
borovom šumom. Projekt 
bi nadalje trebao uključivati 
organizirane posjete utvr-
dama lokalnim turističkim 
brodicama iz pulske luke 
preko Muzila i Štinjana do 
otočja Brijuni te kopnenim 
putem, kao i izradu publi-
kacija, kataloga i turističkih 
promidžbenih letaka, inter-
netskih stranica i osmišljenu 
promociju na međunarodnim 
turističkim sajmovima te na 

drugim mjestima tijekom ci-
jele godine.

Nositelj projekta bila je 
regija Veneto, a uz Pulu, Sve-
učilište Jurja Dobrile i Istarsku 
županiju pridruženi partneri 
su talijanski gradovi Veneci-
ja i Ravenna, Sveučilište Ca’ 
Foscari, regija Puglia, zatim 
općina Kotor (Crna Gora), 
grad Piran (Slovenija), gos-
podarska komora Albanije, 
albansko ministarstvo kulture 
te grad Krf (Grčka). Planira-
na vrijednost projekta samo 
za Pulu iznosila je 371 tisuću 
eura, a cjelokupni iznos za 12 
partnera 2,2 milijuna. Pa iako 
je projekt formalno završio, 
neke utvrde su konačno oči-

šćene i uređene za posjet za-
interesiranih posjetitelja, posla 
još uvijek ima napretek. Stoga 
u Gradu Puli razmišljaju, ali 
i pripremaju nastavak kan-
didiranja ovog projekta na 
neke druge natječaje. Tako 
se u ožujku otvaraju natje-
čaji prekogranične suradnje 
Italija-Hrvatska, otvara se i 
transnacionalni Interreg i neki 
drugi, potencijalno interesan-
tni natječaji putem kojih bi se 
ovaj projekt mogao nastaviti 
sufinancirati.

Posla ima napretek
“Projekt Adrifort primjer 

je dobre prakse koji će gradska 
uprava nastaviti nadograđivati 
u suradnji s raznim neprofit-
nim organizacijama i ostalim 
zainteresiranim subjektima. U 
narednom razdoblju u planu 
je pronaći nove prekogranične 
partnere kako bi kandidirali 
neke od potencijalnih aktivno-
sti i time nastavili s očuvanjem 
naše fortifikacijske kulturne 
baštine putem Programa 
Interreg Italija-Hrvatska. Po 
objavi natječaja, koji se pred-
viđa početkom ožujak 2017. 
godine, nastavno na zadane 
parametre, definirat će se i 
aktivnosti koje će se na taj na-
čin moći financirati”, kažu u 
svom odgovoru nadležni iz 
Grada Pule.

A dosad je, prema odgo-
voru iz Grada Pule, na osno-
vi izrađene studije o stanju 

okoliša i smjernicama za 
uređenje krajobraza izvrše-
no fitosanitarno utvrđivanje 
stanja postojećeg zelenila te 
potom takozvano sanitarno 
čišćenje šume te izrada pje-
šačkih i biciklističkih staza 
koje povezuju fortifikacije 
Munide, Zonchi, Vallmag-
giore, Monte Grosso i Punta 
Christo. Pored navedenog, 
izrađeni su prilazi i ograde 
za siguran obilazak povije-
snih građevina; utvrda Monte 
Grosso i Munide. Uređenjem 
pješačkih i biciklističkih staza 
omogućeno je povezivanje 
pješačkom stazom lungoma-
re od uvale Žunac do uvale 
Valmaggiore, odnosno Punte 
Christo. Na taj način kružno 
su povezane sve tri zone, a 
nekoliko smjerova različitih 
udaljenosti povezuju više za-
nimljivih lokacija.

Ovim projektom po-
sebno se valorizira štinjansko 
priobalje, otkriva se i stavlja u 
funkciju kulturno nasljeđe, a 
građani dobivaju novu rekre-
acijsku zonu u neposrednoj 
blizini centra, morske obale i 
velebnih građevina. Pa ipak, 
mnogi priželjkuju da te utvrde 
konačnu dobiju i neku funk-
ciju, da se urede i prezentiraju 
u svojem najboljem svijetlu, 
baš kakve su bile na početku 
svoje prvotne namjene. A do 
toga je ipak još dalek put i 
sredstva europskih fondova 
itekako su dobrodošla.

NAKON VRLO USPJEŠNO PROVEDENOG PILOT-PROJEKTA, GRAD PULA RAZMIŠLJA O NASTAVKU

U ožujku će kandidirati projekt za 
nastavak uređenja štinjanskih utvrda

Projekt Adrifort primjer je dobre prakse ko-
ji će gradska uprava nastaviti nadogra"ivati, 
u planu je pronaći nove prekogranične par-
tnere kako bi kandidirali neke od potenci-
jalnih aktivnosti i time nastavili s očuvanjem 
naše fortifikacijske kulturne baštine putem 
Programa Interreg Italija-Hrvatska, kažu 
nadležni iz Grada Pule

Adrifort

Biciklističke i pješačke staze
Staze oko štinjanskih utvrda dijele  !

se na pješačke i na mješovite biciklistič-
ko-pješačke, odnosno, sve biciklističke 
staze su i pješačke. Duža pješačka sta-
za ukupno je dugačka 5.800 metara, a 
visinska razlika je u prvom dijelu 47, a u 
drugom 67 metara. Iz uvale Žunac užom 
stazom uz more nakon dva kilometra 
stiže se do Luke Štinjan podno Obalne 
utvrde Punta Christo. Od nje spušta se 
sve do svjetionika, prolazi pored topnič-
kih bitnica Punta Christo Nord i Sud te 
uskom stazom uz more obi&e cijeli rt 
Proština. Od donjeg parkirališta utvrde 
Punta Christo povratak je prema utvrdi 
Monte Grosso. Prolazi se pored Merzer-
ske bitnice Monte Grosso. S brežuljka se 
spušta stazom prema topničkoj bitnici 
Valmaggiore i lokaciji 12 spremnika gori-
va, te nazad do uvale Žunac.
Postoji i kratka pješačka staza dužine 
1.600 metara, s visinskom razlikom od 
67 metara. Iz uvale Žunac, nakon kra-
'eg uspona, prolazi se pored topničke 
bitnice Valmaggiore, kroz hlad boro-
va i nakon dužeg uspona dolazi se do 
Merzerske bitnice Monte Grosso i obal-

ne potkovaste utvrde/segmentni pulski 
toranj Monte Grosso. S utvrde širokom 
stazom kre'e se prema Štinjanu i nakon 
80 metara skre'e na usku stazu niz brdo 
kroz makiju do šume borova i lokacije 
12 spremnika goriva i nazad do uvale 
Žunac.
Biciklističke staze protežu se na 3.650 
i/li 6.650 kilometara. Kratka biciklistička 
staza od 3.650 metara ima visinsku razli-
ku od 67 metara. Iz uvale Žunac, nakon 
kra'eg uspona, prolazi pored topničke 
bitnice Valmaggiore, kroz hlad borova 

i dužim usponom dolazi do Merzerske 
bitnice i obalne potkovaste utvrde Monte 
Grosso. S utvrde širokom stazom kre'e 
se prema Štinjanu i nakon 250 metara 
skre'e prema Merzerskoj bitnici Monte 
San Maesta. Od bitnice se nastavlja da-
lje prema Štinjanu do asfaltiranog puta 
kojim se uz štinjansko groblje spušta 
sve do uvale Žunac.
Duža biciklistička staza iznosi 6.650 me-
tara s visinskom razlikom od 67 metara. 
Iz uvale Žunac, nakon kra'eg uspona 
prolazi pored topničke bitnice Valmag-
giore, kroz hlad borova spušta se prema 
moru i lungo mare stiže do luke Štinjan 
podno utvrde Punta Christo. Od utvrde 
se preko središta poluotoka kre'e pre-
ma turističkom naselju Puntižela, te da-
lje asfaltiranim putom kroz Štinjan nakon 
crkve Sv. Magdalene skre'e na desno i 
spušta prema uvali Žunac. Na izlazu iz 
mjesta skretat 'e se desno na bijeli put 
prema utvrdi Monte Grosso. Prolazi se 
pored Merzerske bitnice Monte Grosso. 
S brežuljka se spušta stazom prema to-
pničkoj bitnici Valmaggiore te nazad do 
uvale Žunac.

Biciklističke i pješačke staze 
označene su na cijelom području
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Posjetitelji sada mogu sigurnije obilaziti utvrde
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Tvr"ava Monte Grosso

Organizirana je i izložba u utvrdi Punta Christo
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Bitnica Valmaggiore bila bi idealna kulisa za snimanje filmova

Utvrde, pa tako i Munide, u rujnu 2014. godine obišla je i delegacija UNESCO-a

N
. L

AZ
AR

EV
I#

Vrlo atraktivna unutrašnjost konačno će biti dostupna posjetiteljima

S utvrda se pruža veličanstven pogled na okolicu Pule
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EUROeko
OPĆINA MEDULIN OVE GODINE UZ POMOĆ EUROPSKIH FONDOVA PLANIRA UREDITI BARU U NASELJU

OTVOREN NATJEČAJ EUROPSKOG FONDA ZA REGIONALNI RAZVOJ SEKTOR EKONOMIJA I PODUZETNIŠTVO

Potpore za inovacije malih i srednjih poduzetnika
Ministarstvo gospodarstva, 

poduzetništva i obrta 
raspisalo je 13. prosinca 
prošle godine natječaj Ko-
mercijalizacija inovacija u 
poduzetništvu, a dopunjen 
je 4. siječnja. Datum završet-
ka natječaja je 31. prosinca 
2017. godine, odnosno dok 
se ne utroše sva raspoloživa 
sredstva.

Riječ je o programu 
Europskog fonda za regi-
onalni razvoj sektor eko-
nomija i poduzetništvo s 
budžetom od 114.000.000 
kuna. Ugovaratelj je Mini-
starstvo gospodarstva, po-
duzetništva i obrta.

Ovim se natječajem 
želi podržati projekte usmje-
rene k novim proizvodima 
i uslugama s višom i viso-
kom dodanom vrijednošću 
koje imaju pozitivan učinak 
na poslovne rezultate i rast 
poduzeća te s tržišnim po-
tencijalom na međunarod-
noj razini.

Bespovratna sred-
stva dodjeljivat će se pu-
tem trajno otvorenog Po-
ziva na dostavu projektnih 
prijava s krajnjim rokom 
dostave projektnih prijava 
31. prosinca 2017. godine, 
odnosno do iskorištenja 

raspoloživih sredstava. Pri-
hvatljivi prijavitelji su mikro, 
mala ili srednja poduzeća 
sukladno definiciji utvrđe-
noj u Prilogu I. Definicija 
malih i srednjih poduzeća 
Uredbe Komisije (EU) br. 
651/2014.

Najniži iznos bespo-
vratnih sredstava pojedi-
nom poduzetniku iznosi 
760.000 kuna, a najviši 
iznos 7.600.000 kuna .Više 
informacija moguće je do-
znati na www.strukturni-
fondovi.hr. Pozivom su 

predviđene: Potpore za 
inovacije za MSP-ove; Pot-
pore za inovacije procesa 
i organizacije poslovanja; 
Potpore male vrijednosti 
(pod uvjetom da su dodi-
jeljene potpore navedene u 
točkama A i B).

Sukladno prvoj izmjeni 
Poziva (4. siječnja 2017.) novi 
rok do kojeg se primaju pri-
jave na natječaj je 15. veljače 
2017. Krajnji rok za zaprima-
nje projektnih prijava je 31. 
prosinca 2017. godine.

Informativne radioni-
ce za poduzetnike održat će 
se u Zagrebu 2. veljače u 11 
sati, kino dvorana Ministar-
stvo gospodarstva, podu-
zetništva i obrta; u Rijeci 
7. veljače u 11 sati, HGK 
Rijeka, Bulevar oslobođenja 
23; Osijek 9. veljače, u 11 
sati, HGK Osijek, Europske 
avenije 13; Split, 13. veljače 
u 10 sati, HGK Split, Ante 
Trumbića 4. Prijavu na radi-
onicu možete poslati na: da-
vor.nikolic@mingo.hr s na-
znakom u predmetu poruke 
za koji se grad prijavljujete. 
Pitanja s jasno naznačenom 
referencom na Poziv možete 
poslati isključivo pisanim 
putem na adresu e-pošte: 
P9-KIP@mingo.hr.

Lokva u Medulinu uredit 
će se u odmorište

I Općina Medulin, poput 
drugih jedinica lokalne 
samouprave, uz pomoć 

europskih fondova, ali i 
drugih izvora, planira re-
alizirati niz projekata. Ovo-
godišnji općinski proračun 
težak je 120 milijuna kuna, 
od čega na planirane eu-
ropske projekte otpada čak 
30-ak milijuna. Najobimniji 
projekt jest Vižula, vrijedan 
dvadesetak milijuna, koji 
predviđa uređenje arheo-
loškog parka na tom po-
luotoku. U nizu projekata 
koje Općina Medulin ove 
godine planira realizirati 
je i uređenje zapuštene 
Lokve u samom naselju, 
koja se ovdje nalazi još od 
16. stoljeća. Nekad je ova 
bara bila spojena s morem, 
pa su Medulinci u njoj lo-
vili jegulje. Projekt je još 
lani prijavljen na natječaj 
Fonda za razvoj turizma, 
a na ovom se mjestu na-
mjerava urediti odmorište 
na europskoj - Euro Velo 
biciklističkoj ruti te regio-
nalnim biciklističkim ru-

tama Medulinka i Medu-
linska rivijera, s obzirom 
da prolaze u neposrednoj 
blizini Lokve.

- Budući da se teško 
prilagoditi europskim natje-
čajima, u Općini su osmislili 
da se na tom mjestu uredi 
biciklističko stajalište - kaže 
načelnik Goran Buić. - Bio 
je to jedan od uvjeta za na-
tječaj Ministarstva turizma i 
nadamo se da ćemo uspjeti 
realizirati taj projekt vrijedan 
oko 400 tisuća kuna.

- Projekt predviđa iz-
gradnju staze ukupne po-
vršine od 255 četvornih 
metara oko dijela lokve 
s definiranim pristupima 
s okolnog makadamskog 
puta - napominje Barbara 
Floričić, viša stručna surad-
nica za razvojne projekte 
u Općini. Glavni pristup 
odmorištu nalazio bi se na 
sjeverozapadnom dijelu po-
dručja obuhvata, a bio bi 
izveden kao betonska povr-
šina nepravilnog oblika.

- Na glavnom pristu-
pu planirano je postavlja-
nje ploče s info-plakatom i 
osnovnim informacijama 
o Lokvi. U jugoistočnom 
dijelu na 45 kvadrata pla-
nirana je piknik-zona u 
kojoj će se postaviti sta-
lak za bicikle i dva stola s 
klupama. U neposrednoj 
blizini bit će i multimedi-
jalni info-point s interak-

cijom putem dodira i Wi-fi 
mreže. Ondje će posjetitelji 
moći dobiti sve informaci-
je o biciklističkim rutama, 
atraktivnim područjima te 
aktualnim događanjima u 
cijeloj općini. Drugi prilaz 
odmorištu planiran je pre-
ko betonske staze uz koju 
će se postaviti betonski 
plato za piknik-zonu. U 
centralnom dijelu Lokve 
postavit će se šesterokutni 
plivajući ponton za pristup 
ptica, što će dodatno po-
većati njenu atraktivnost, 
objašnjava Floričić.

- Vegetacija bi se za-
držala, a planiraju se posa-
diti autohtone i udomaćene 
biljne vrste (trajnice, grmlje 
i stablašice). Ukupna vrijed-
nost prijavljenog projekta je 
891.826 kuna, a od Fonda 
za razvoj turizma zatraženo 
je maksimalno sufinancira-
nje za tu vrstu ulaganja od 
300.000 kuna - napominje 
Floričić. Uređenjem Lokve 
i postavljenjem dodatnih 
urbanih sadržaja razvila bi 
se i promovirala prirodna 
resursna osnova Medulina 
i stvorio atraktivan prostor 
za šetnju, odmor i rekreaciju 
na otvorenom. I biciklističke 
rute koje prolaze pored Lokve 
postale bi atraktivnije, čime 
bi se razvijao cjelogodišnji 
cikloturizam u općini.

M. VERMEZOVI! 
IVANOVI!

Potpora mladim poljoprivrednicima
Ministarstvo poljoprivrede raspisao je Natječaj za  !

provedbu tipa operacije 6.1.1. “Potpora mladim poljopri-
vrednicima” putem Europskog poljoprivrednog fonda za 
ruralni razvoj za bespovratna sredstva. Natječaj završava 
24. veljače 2017, a projekt se predaje Ministarstvu poljo-
privrede i Agenciji za pla#anja u poljoprivredi, ribarstvu i 
ruralnom razvoju. Ukupni budžet je 75.368.000 kuna.
Cilj potpore je pomo#i mladim poljoprivrednicima koji su 
odlučili postati nositelji - odgovorne osobe poljoprivrednih 
gospodarstava u daljnjem održivom razvoju poljoprivred-
nog gospodarstva. Prihvatljivi prijavitelji su mladi poljopri-
vrednici (osobe starije od 18 i mla%e od 40 godina) koji su 
u trenutku podnošenja zahtjeva za potporu registrirani kao 
nositelji poljoprivrednog gospodarstva za koje se traži pot-
pora, a zahtjev mogu podnijeti i oni koji u trenutku podno-
šenja zahtjeva za potporu nisu registrirani kao nositelji po-
ljoprivrednog gospodarstva za koje se traži potpora.Visina 
potpore iznosi 376.840 kuna (50.000 eura) po korisniku.

N
ev

en
 L

AZ
AR

EV
I"

Vizualizacija ure!enja Lokve

Medulinci su nekad ovdje lovili jegulje

Projekt vrijedan 
891.826 kuna lani je 
prijavljen na natje!aj 
Fonda za razvoj turizma 
od kojeg je zatra"eno 
sufinanciranje u iznosu 
od 300 tisu#a kuna

Najniži iznos bespovratnih sredstava iznosi 760.000 kuna, 
a najviši 7.600.000 kuna
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POSLJEDNJEG DANA SIJE!NJA OKON!AN NATJE!AJ FONDA ZA 
ZAŠTITU OKOLIŠA I ENERGETSKU U!INKOVITOST ZA OBNOVU ZGRADA

Dragocjeno vrijeme

EMPOWERING: IDA - USPOSTAVLJEN LOKALNI ODBOR ZA ENERGIJU ISTARSKE ŽUPANIJE

Oblikovanje energetske vizije regija
Portfelj Istarske razvojne 

agencije od 35 razvojnih 
projekata, ukupne vrijed-
nosti veće od 40 milijuna 
eura, koji se financiraju 
iz EU izvora raste svakim 
danom, naglasio je njezin 
direktor dr. sc. Boris Sabatti 
te istaknuo da je i projekt 
EMPOWERING jedan u 
nizu primjera uspješnog 
povlačenja sredstava iz 
Europske unije.

Projekt EMPOWE-
RING (Empowering Local 
Public Authorities to Bu-
ild Integrated Sustainable 
Energy Strategies) odobren 
je za financiranje u okviru 
programa HORIZON 2020. 
Ukupna vrijednost projekta 
iznosi 1.497.003,75 eura, 
a Istarska razvojna agen-
cija sudjeluje u projektu s 
budžetom od 128.375,00 

eura koji je 100 posto su-
financiran od strane Eu-
ropske komisije. U projektu 
sudjeluje osam partnera iz 
ukupno sedam zemalja čla-
nica s vodećim partnerom 
Sviluppo Marche SpA. Pro-
jekt je s implementacijom 
započeo u veljači 2016. go-
dine, a traje 36 mjeseci.

U sklopu projekta 
EMPOWERING bit će 
provedena analiza stanja 
u sektoru energetike te 
usvajanje novog i nado-
gradnja postojećeg Akcij-
skog plana održivog kori-
štenja energije uključenih 
općina i gradova, a što će 
ih u konačnici približiti 
cilju postanka energetski 
održive zajednice. Općine i 
gradovi uključeni u projekt 
dobit će potporu regional-
nih razvojnih i regional-

nih energetskih agencija 
uključenih u projekt, te 
realizirati aktivnosti koje 
će znatno nadilaziti ciljeve 
20-20-20 zadane od strane 
Europske unije. Upravo je 
ulaganje u područje ener-
getske učinkovitosti istraži-
vanja i razvoja ključ jačanja 

konkurentnosti gospodar-
stva, istaknuo je Sabatti te 
dodao da aktivnosti ovoga 
projekta podrazumijevaju 
zajedničku strategiju u cilju 
smanjenja emisija CO2 i 
povećanja energetske efi-
kasnosti u regiji. Ne bi li 
postigli navedeni cilj, par-
tneri u projektu polazit će 
edukacije te biti uključeni 
u razne aktivnosti usmje-
rene na podizanja svijesti o 
uravnoteženom korištenju 
energije.

Jedan od specifičnih 
ciljeva projekta EMPOWE-
RING je i uspostava lokal-
nih odbora za energiju. 
Lokani odbori za energiju 
uspostavljaju se s ciljem raz-
mjene iskustava u sektorima 
integrirane energije, održive 
urbane mobilnosti, uporabe 
zemljišta i inovativnih rje-

šenja financiranja. U pro-
storijama Istarske razvojne 
agencije, 30. siječnja 2017. 
oformljen je lokalni odbor 
za energiju koji sačinjavaju 
predstavnici sedam istarskih 
gradova: Labina, Novigrada, 
Pazina, Poreča, Pule, Rovi-
nja i Vodnjana.

Projekt EMPOWE-
RING neće samo pota-
knuti razvoj, nadogradnju 
i implementaciju akcijskih 
planova za održivu energiju 
do 2030. godine, već će i 
oblikovati energetsku viziju 
regija uključenih u projekt 
koja će biti u skladu s pri-
oritetima prihvatljivim za 
financiranje iz Strukturnih 
fondova (ERDF i ESF) u 
razdoblju 2014.-2020., čime 
će se pridonijeti učinkovi-
tijem financijskom iskori-
štavanju EU sredstava.

Prijavljena obnova za 
još dvije pulske zgrade

Velik interes upravi-
telja i predstavnika 
stanara za sufinan-

ciranje energetske obnove 
višestambenih zgrada od 
strane Ministarstva gradi-
teljstva i prostornog uređe-
nja (Fond za zaštitu okoliša 
i energetsku učinkovitost), 
natjeralo je početkom go-
dine ministarstvo da pro-
duži rok za podnošenje 
projektnih prijedloga do 
31. siječnja. Naime, uloga 
je Fonda za zaštitu okoliša 
i energetsku učinkovitost 
pomoći prijaviteljima u 
pripremi projektnog pri-
jedloga i njegovoj prijavi 
kako bi uspješnost prija-
vitelja bila što veća, a što 
će u konačnici rezultirati i 
boljom apsorpcijom sred-
stava Europskih strukturnih 
i investicijskih fondova.

Velike 
mogu!nosti
Grad Pula upravo je 

produljenje roka iskoristio 
za prijavu obnove još dvije 
zgrade u starogradskoj jez-
gri, one na adresama Fla-

natička 12 i Istarska 17-19/
Amfiteatarska 8, poznatijoj 
kao “doktorska” zgrada.

- Produljenjem roka 
dobili smo dragocjeno 
vrijeme za popunjavanje 
veoma opširne i zahtjevne 
natječajne dokumentacije. 
Castrum Pula 97 prijavio je 
dvije višestambene zgrade 
smještene u starogradskoj 
jezgri, za koje je moguće 
dobiti sufinanciranje do 
maksimalno 60 posto 
opravdanih troškova, kaže 
Aleksandar Matić, direktor 
Castruma i pročelnik Ureda 
Grada, koji je u ponedjeljak 
boravio u Fondu.

- Castrum je predao 
dokumentaciju za navedene 
dvije zgrade, nakon što smo 
dobili izjavu o spremnosti 
prijedloga. Naime, Fond 
prvo pregleda dokumen-
taciju i samo za one u cije-
losti spremne izdaje izjavu 
o spremnosti. Stoga smo 
ušli u konkurenciju preko 
500 cjelovito zaprimljenih 
prijedloga i za 120 dana 
očekujemo pozitivnu od-
luku Fonda. Usto, u tijeku 
je priprema dokumentacije 
obnove velikog broja pul-
skih zgrada, jer je interes 
suvlasnika jako velik. Tako-
đer, Castrum sprema prijavu 
obnove i dvije javne zgrade, 
na drugom natječaju Fonda, 
pojašnjava Matić.

S obzirom da se, uz 
natječaj Fonda za zaštitu 
okoliša i energetsku učin-
kovitost, najavljuje i skoro 
raspisivanje javnog poziva 
za gradski projekt Dolce-
vita koji je u završnoj fazi 
pripreme, jasno je da su 
mogućnosti za obnovu 
zgrada u starogradskoj 
jezgri velike.

Jedinstvena 
prilika
- Dopunom odluke 

postojećeg projekta Dolcevi-
ta nastavlja se kontinuirana 
briga i opredijeljenost Grada 
Pule za nastavkom uređe-
nja starogradske jezgre. Za 
sve građevine na području 
definirane i proširene zone 

prioriteta Pule predviđeno 
je maksimalno sufinanci-
ranje do 100 tisuća kuna 
te još dodatnih 50 tisuća 
kuna za sufinanciranje kon-
zervatorsko-restauratorskih 
radova na povijesnim de-
taljima. Smatram da je to 
jedinstvena prilika za sve 
pulske upravitelje nekret-
nina da u svim situacija-
ma gdje je to, u odnosu 
na konzervatorske uvjete, 
prihvatljivo rješenje, kombi-
niraju sufinanciranje obno-
ve zgrada putem otvorenih 
natječaja Fonda za zaštitu 
okoliša i energetsku učin-
kovitost i budućih natječaja 
Grada Pule, kako bi sama 
obnova za naše sugrađane 
bila što povoljnija. Obnova 

starogradske jezgre je dugo-
ročan proces koji zahtijeva 
veliku suradnju upravitelja 
nekretnina, gradskih službi, 
konzervatorskog odijela i 
samih suvlasnika, zaklju-
čuje Matić.

Izmjenama Dolcevite 
u prosincu prošle godine, s 
dosadašnjih maksimalnih 75 
tisuća kuna, sufinanciranje 
Grada je povećano na sufi-
nanciranje u iznosu od 50 
posto opravdanih troškova 
ulaganja (nabava opreme 
i troškovi izvođenja rado-
va), ali ne više od 100 tisuća 
kuna (s PDV-om) po poje-
dinoj građevini. Ujedno se 
Zona prioriteta proširuje i 
na Scalierovu ulicu.

Goran ROJNI!

Produljenjem roka dobili smo dragocje-
no vrijeme za popunjavanje veoma opšir-
ne i zahtjevne natječajne dokumentacije. 
Castrum Pula 97 prijavio je dvije višestam-
bene zgrade smještene u starogradskoj 
jezgri, za koje je moguće dobiti sufinanci-
ranje do maksimalno 60 posto opravdanih 
troškova, kaže Aleksandar Matić
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Uspješno povlačenje sredstava 
iz Europske unije - Boris Sabati  

Aleksandar Matić

Doktorska zgrada Flanatička 12
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CASTWATER: PORE!KI INSTITUT ZA POLJOPRIVREDU I TURIZAM PREDSTAVIO NOVI EU PROJEKT

Voda je vitalni resurs u 
turizmu i o njenoj potrošnji 

treba voditi računa

CASTWATER novi je 
projekt porečkog Insti-
tuta za poljoprivredu i 

turizam koji sufinancira Eu-
ropska unija putem Interreg 
Mediterranean programa 
u trajanju od tri godine, a 
predstavljen je javnosti 31. 
siječnja na konferenciji za 
novinare. CASTWATER 
je kratica za Coastal areas 
sustainable tourism water 
management in the Medi-
terranean, odnosno održivo 
upravljanje vodom u turiz-
mu na priobalnom području 
Sredozemlja.

Kako je istaknula ko-
ordinatorica projekta iz In-
stituta, dr. sc. Ana Težak 
Damijanić, glavni je nagla-
sak stavljen na potrošnju 
vode u turističke svrhe na 
aktivnosti kao što su zalije-
vanje zelenih površina, ba-
zeni, hotelsko domaćinstvo, 
kuhanje, tuširanje i slično. 
Projekt primjenjuje transna-
cionalni pristup i uključuje 
tijela javne vlasti, turistička 
poduzeća, relevantne agen-
cije i druge dionike tijekom 
projekta koji je službeno 
startao lanjskog 1. studenog 
i trajat će zaključno do 31. 
listopada 2019.

- Projekt ima veliki 
značaj kako za Institut kao 
hrvatskog partnera na pro-
jektu, tako i za širu lokal-
nu i regionalnu zajednicu. 
Tema je važna imajući u 
vidu vitalnu ulogu turizma 
u gospodarstvu Istre i Hr-
vatske. CASTWATER koji 
je usmjeren na komponentu 
upravljanja vodama nadi-
lazi uvriježenu percepciju 
turizma kao gospodarske 
aktivnosti kojom se bave 
isključivo izravni nositelji 
turističke ponude i ostali 

subjekti. Iznimni značaj 
projekta ogleda se upra-
vo u tome što se skreće 
pozornost lokalne, nacio-
nalne i europske javnosti 
na okolišni aspekt turizma 
koji mora voditi računa o 
očuvanju održivosti svoje 
resursne baze, u konkret-
nom slučaju vode, koja se 
koristi u obavljanju turi-
stičkih aktivnosti, istaknuo 
je ravnatelj Instituta dr. sc. 
Dean Ban.

Mediteranski 
projekt
Ukupni budžet pro-

jekta iznosi oko 2,388 
milijuna eura, od čega je 
porečki Institut u svom 
budžetu osigurao nešto 
manje od 192 tisuće eura. 
Vodeći partner je Općina 
Rethymno iz Grčke, dok 
su ostali partneri talijan-
ske regije Emilia Romagna 
i Veneto, Water Board of 
Lemesos s Cipra, Universi-
ty of Patras iz Grčke, špa-
njolski Euromediterranean 
Water Institute Foundation, 
te porečki Institut kao pred-
stavnik Hrvatske, španjol-
ska organizacija InnDEA, 
Departmental Council of 
Herault iz Francuske, Mal-
ta Regional Development 
and Dialogue Foundation, 
agencija s Malte Energy and 

Water Agency, te porečki 
Institut kao jedini pred-
stavnik Hrvatske.

Uz Težak Damijanić 
koja je detaljno predstavila 
CASTWATER, suradnici na 
ovom projektu su još dr. sc. 
Darko Saftić, dr. sc. Barbara 
Sladonja, dr. sc. Zdravko 
Šergo, mr. sc. Ninoslav Luk 

i ing. el. Adriano Fabreti.
- Radi se o prvom me-

diteranskom projektu koji 
podupire politiku i prakti-
ciranje održivog turizma u 
kontekstu postizanja efika-
snosti u upravljanju vodom 
u priobalnim područjima. 
Izazov projekta se očituje 
u smanjenju utjecaja turi-

stičkih aktivnosti na oko-
lišnu baštinu i u poboljša-
nju upravljanja vodom u 
sedam država Mediterana. 
Glavni cilj je podupiranje 
održivog upravljanja vo-
dom poboljšanjem nadzora 
i procjenama performan-
si održivosti korištenja tog 
resursa. Projektom će se 
identificirani nedostaci u 
podacima proučavanjem 
relevantnih potreba, po-
tencijalnih učinaka i ge-
neralnih politika i praksa 
mediteranskog područja, 
kazala je koordinatorica.

Zajedni!ki 
izazovi
Kao zajedničke iza-

zove Mediterana navela je 
povećanu potrošnju vode 
u posljednjih 50 godina 
uslijed razvoja turizma, 
sezonalnost te gospodarske 
grane koja u određenom 
dijelu godine stavlja velik 
pritisak na potrošnju, po-
tom nisku razinu primjene 
mjera za povećanje efika-
snosti korištenja vode, te 
gubitke, curenje i rasipanje 
što čini oko 40 posto uku-
pne potražnje za vodom. 
Nadalje, projektom će se 
definirati sustavni pristup 
u mjerenju potrošnje vode, 
kreirat će se on-line alati 
za samoprocjenu potrošnje, 

promovirati moderne mje-
re i tehnologije koje imaju 
za cilj uštede, a potom će 
se rezultati povezati s re-
levantnim i strategijama i 
politikama.

- Očekivani ishodi su 
definiranje indikatora za 
potrebe tijela javne uprave 
s ciljem procjene i nadzo-
ra održivosti u upravljanju 
potrošnjom, potom prije-
nos znanja na javnu upravu, 
kao i testiranje i validacija 
on-line alata s ciljem nad-
zora performansi održivosti 
upravljanja vodom. Donijet 
će se i akcijski planovi za 
javnu upravu i druge dio-
nike. Odredit ćemo koje su 
ciljane skupine kojima ćemo 
namijeniti on-line aplikaciju, 
pri čemu mislimo na mala i 
srednja poduzeća u turizmu. 
Također, nastojat ćemo obu-
hvatiti velike tvrtke i privatne 
iznajmljivače, naglasila je dr. 
sc. Težak Damijanić.

Na presici je bio i 
tehnički direktor porečkog 
komunalnog poduzeća Od-
vodnja Srđan Mažar koji je 
rekao da je CASTWATER 
kompatibilan s njihovim 
Projektom Poreč, koji se 
također financira iz EU 
fondova i u sklopu kojeg 
se od 2014. godine gradi 
nova i rekonstruira postoje-
ća kanalizacijska mreža.

- Imamo zajednički 
interes, a to je čišće more. 
Jedan od ciljeva našeg pro-
jekta jest ponovna uporaba 
vode, za što smo već sklopili 
ugovor s Valamar Rivierom. 
Tehnologija koju koristimo 
omogućit će nam da vam 
damo vrlo precizne podatke 
za vaša istraživanja, a nama 
će koristiti vaša izvješća i re-
zultati CASTWATER-a. Sve 
što radimo ide u korist onog 
oblika turizma kakavog svi 
želimo, stoga je naša suradnja 
važna, naglasio je Mažar.

Tanja KOCIJANČI$

Sr!an Mažar, Barbara Sladonja, Milan Oplanić, Dean Ban, Ana Težak Damijanić i Darko Saftić
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Iznimni značaj pro-
jekta ogleda se 
upravo u tome što 
se skreće pozornost 
lokalne, nacionalne 
i europske javnosti 
na okolišni aspekt 
turizma koji mora 
voditi računa o oču-
vanju održivosti svo-
je resursne baze, u 
konkretnom sluča-
ju vode, istaknuo je 
ravnatelj Instituta dr. 
sc. Dean Ban


